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PROTOCOLE.

Les Etats contractants de la Convention pour régler les conflits de lois en
matiére de mariage, signée a La Haye, le 12 juin 1902, désirant mettre a méme
d’adhérer a cette convention les Etats non représentés a la troisitme conférence
de droit international privé, dont le désir d’y adhérer a été accueilli favorablement
par les Etats contractants, sont convenus qu’il sera ouvert au Ministere des Affaires
Etrangeres des Pays-Bas un proces-verbal d’adhésion destiné a recevoir et a constater
les dites adhésions lesquelles sortiront leur effet 60 jours apres la signature du dit
proces-verbal.

Le présent protocole sera ratifié et les ratifications en seront déposées a
La Haye, dés que cinqg des Puissances signataires seront en mesure de le faire.

Il entrera en vigueur le trentieme jour a partir de la date ou les Puissances
signataires auront déposé leurs ratifications.

En foi de quoi les soussignés, daument autorisés a cet effet, ont signé le présent
protocole qui portera la date de ce jour, et dont une copie certifiée conforme sera
transmise a chacune des Puissances signataires.

Fait & La Haye, le 28 novembre 1923.

Pour la Suéde: ADLERCREUTZ.
Pour la Suisse: A. pE Pury.
Pour I'Italie: FraNnceEsco MAESTRI MOLINARI DE METTONE.

Pour la Roumanie: HENRY CATARGY.

Pour le Portugal: SANTOS BANDEIRA.
Pour la Hongrie: JEAN WETTSTEIN DE W ESTERSHEIMB.

Pour le Luxembourg: A. RUEB.
Pour I’Allemagne : v. Lucrus.
Pour les Pays-Bas: v. KARNEBEEK.

Certifice pour copie conforme,
Le Secrétaire-Généeral
du Minwistere des Affaires Etrangeres,







PROTOCOLE.

Les Etats contractants de la Convention pour régler les conflits de lois et de
juridictions en matiére de divorce et de séparation de corps, signée a La Haye,
le 12" juin 1902, désirant mettre a méme dadhérer a cette convention les Etats
\ non représentés a la troisieme conférence de droit international privé, dont le désir
" d’y adhérer a été accueilli favorablement par les Etats contractants, sont convenus
qu’il sera ouvert au Ministere des Affaires Etrangeres des Pays-Bas un proces-verbal
d’adhésion destiné a recevoir et a constater les dites adhésions lesquelles sortiront
leur effet 60 jours aprés la signature du dit procés-verbal.

I Le présent protocole sera ratifié et les ratifications en seront déposées 2
La Haye, dés que cing des Puissances signataires seront en mesure de le faire.

[1 entrera en vigueur le trentieme jour a partir de la date ou les Puissances
signataires auront déposé leurs ratifications.

En foi de quoi les soussignés, dument autorisés a cet effet, ont signé le présent
protocole qui portera la date de ce jour, et dont une copie certifice conforme sera
transmise a chacune des Puissances signataires.

Fait a -La Haye, le 28 novembre 1923.

Pour la Suede: ADLERCREUTZ.

Pour la Suisse : A. pr Pury.

Pour 1'Italie : Fraxcesco MABSTRI MOLINARI DE METTONE.
Pour le Portugal: SANTOS BANDEIRA.

Pour la Hongrie: JEAN WeETrsTeIN pE \WESTERHEIMB.

Pour la Roumanie : HENRY CATARGY.

Pour le Luxembourg: A. Rues.
Pour I’Allemagne : v. LucIus.

Pour les Pays-Bas:  v. KARNEBEEK.
Certifiée pour copie conforme,

Le Secrétaire-Genéral

du Ministere des ‘-]//‘}I/'/‘rx /f//'r(//'l/f‘)'/'.\-.
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PROTOCOLE.

Les Etats contractants de la Convention pour régler la tutelle des mineurs,
signée a La Haye, le 12 juin 1902, désirant mettre & méme d’adhérer a cette
convention les Etats non représentés a la troisitme conférence de droit inter-
national privé, dont le désir d'y adhérer a été accueilli favorablement par les
Etats contractants, sont convenus qu’il sera ouvert au Ministére des Affaires
Etrangéres des Pays-Bas un procés-verbal d’adhésion destiné & recevoir et 2
constater les dites adhésions lesquelles sortiront leur effet 60 jours aprés la
signature du dit proces-verbal.

Le présent protocole sera ratifié et les ratifications en seront déposées a
La Haye, dés que six des Puissances signataires seront en mesure de le faire.

Il entrera en vigueur le trentiéme jour a partir de la date ot les Puissances
signataires auront déposé leurs ratifications.

En foi de quoi les soussignés, dument autorisés a cet effet, ont signé le présent
protocole qui portera la date de ce jour, et dont une copie certifiée conforme sera
transmise a chacune des Puissances signataires.

Fait & La Haye, le 28 novembre 1923.

Pour la Suede: ADLERCREUTZ.

Pour la Belgique: PrINCE ALBERT DE LIGNE.

Pour la Suisse: A. pE Pury.

Pour I’Espagne : SANTIAGO MENDEZ DE VIGO.

Pour I'Italie: FrANCESCO MAESTRT MOLINARI DE METTONE.
Pour le Portugal: SANTOS BANDEIRA.

Pour la Hongrie: JEAN WETTSTEIN DE W ESTERSHEIMB.

Pour la Roumanie: HENRY CATARGY.
Pour le Luxembourg: A. RUEB.
Pour I’Allemagne : v. Lucrus.

Pour les Pays-Bas: v. KARNEBEEK.

Certifiée pour copie conforme,
Le Secrétaire-General
du Ministére des Affaires Etrangeéres,
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PROTOCOLE.

Les Etats contractants de la Convention pour régler la tutelle des mineurs,
signée a La, Haye, le 12 juin 1902, désirant mettre & méme d’adhérer a cette
convention les Etats non représentés a la troisitme conférence de droit inter-
national privé, dont le désir d’y adhérer a été accueilli favorablement par les
Etats contractants, sont convenus qu’il sera ouvert au Ministére des Affaires
Etrangéres des Pays-Bas un procés-verbal d’adhésion destiné a recevoir et i
constater les dites adhésions lesquelles sortiront leur effet 60 jours aprés la
signature du dit procés-verbal.

Le présent protocole sera ratifié et les ratifications en seront déposées
La Haye, dés que six des Puissances signataires seront en mesure de le faire.

Il entrera en vigueur le trentiéme jour a partir de la date oit les Puissances
signataires auront déposé leurs ratifications.

En foi de quoi les soussignés, diment autorisés a cet effet, ont signé le présent
protocole qui portera la date de ce jour, et dont une copie certifiée conforme sera
transmise & chacune des Puissances signataires.

Fait & La Haye, le 28 novembre 1923.

Pour la Suéde: ADLERCREUTZ.

Pour la Belgique: PrINCE ALBERT DE LIGNE.

Pour la Suisse: A. pE Pury.

Pour I'Espagne: SANTIAGO MENDEZ DE VIGO.

Pour I'Italie: FRANCESCO MAESTRI MOLINARI DE METTONE.
Pour le Portugal: SANTOS BANDEIRA.

Pour la Hongrie: JEAN WETTSTEIN DE W ESTERSHEIME.

Pour la Roumanie: HENRY CATARGY.
Pour le Luxembourg: A. RuEs.
Pour I’Allemagne: v. Luctus.

Pour les Pays-Bas: V. KARNEBEER.

Certifiée pour copie conforme,
Le Secrétaire-Geénéral
Ministére des Affaires Etrangeéres,







PROTOCOLE.

Les Etats contractants de la Convention pour régler les conflits de lois en
matiere de mariage, signée a La Haye, le 12 juin 1902, désirant mettre & méme
d’adhérer a cette convention les Etats non représentés a la troisieme conférence
de droit international privé, dont le désir d'y adhérer a été accueilli favorablement
par les Etats contractants, sont convenus qu’il sera ouvert au Ministere des Affaires
Etrangeéres des Pays-Bas un proces-verbal d’adhésion destiné & recevoir et a constater
les dites adhésions lesquelles sortiront leur effet 60 jours aprés la signature du dit
proces-verbal.

Le présent protocole sera ratifié et les ratifications en seront déposées a
La Haye, dés que cinq des Puissances signataires seront en mesure de le faire.

Il entrera en vigueur le trentiéeme jour a partir de la date ou les Puissances
signatairts auront déposé leurs ratifications.

En foi de quoi les soussignés, dament autorisés a cet effet, ont signé le présent
protocole qui portera la date de ce jour, et dont une copie certifice conforme sera
transmise a chacune des Puissances signataires.

Fait & La Haye, le 28 novembre 1923.

Pour la Suéde: ADLERCREUTZ.
Pour la Suisse: A. pE Pury.
Pour I'Italie: FraNcEScO MAESTRI MOLINARI DE METTONE.

Pour la Roumanie: HENRY CATARGY.

Pour le Portugal: SANTOS BANDEIRA.
Pour la Hongrie: JEAN WETTSTEIN DE W ESTERSHEIMB.

Pour le Luxembourg: A. RuEs.
Pour I’Allemagne : v. Lucrus.

Pour les Pays-Bas: v. KARNEBEEK.

Certifiée pour copie conforme,
Le Secrétaire-Genéral
Ministére des Affaires Etrangeres,
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PROTOCOLE.

Les Puissances contractantes de la Convention relative a la Procédure Civile,
signée a La Haye, le 17 juillet 1905, désirant mettre 2 méme d’adhérer a cette
convention les Etats non représentés a la quatriéme conférence de droit international
privé, dont le désir 'y adhérer a été ou aura été accueilli favorablement par les
Puissances contractantes, sont convenues qu’il sera ouvert au Ministére des Affaires
Etrangéres des Pays-Bas un procés-verbal d’adhésion destiné a recevoir et a
constater les dites adhésions lesquelles sortiront leur effet 60 jours apres la
signature du dit procés-verbal.

Ce protocole sera ratifié et les ratifications en seront déposées a La Haye,
des que six des Puissances signataires seront en mesure de le faire.

Il entrera en vigueur le trentiéme jour a partir de la date ou les Puissances
signataires auront déposé leurs ratifications.

En foi de quoi les soussignés, dtiment autorisés & cet effet, ont signé le
présent protocole qui portera la date de ce jour, et dont une copie certifice
conforme sera transmise a chacune des Puissances signataires.

Fait & La Haye, le 4 juillet 1924.

Pour I’Espagne : SANTIAGO MENDEZ DE VIGO.

Pour la Belgique: PCE ALBERT DE LIGNE.

Pour la Suisse: ARTHUR DE PURY.

Pour la Suede: A DLERCREUTZ.

Pour la Roumanie: HENRY CATARGY.

Pour la Hongrie: JEAN WETTSTEIN DE W ESTERSHEIMB.
Pour la Norvége: Emin. HUITFELDT.

Pour I'Italie: M!S Fr. MAESTRT MOLINARI DE METTONNE.
Pour le Danemark: AXEL NORGAARD.

Pour le Portugal: SANTOS BANDEIRA.

Pour I’Allemagne : v. Lucrus.

Pour le Luxembourg: A. Rues.

Pour la France: Le Gouvernement francais a signé le présent

protocole afin de rendre possible I'adhésion a
la convention du 17 juillet 1905 d’Etats non
représentés a la 4éme Conférence de droit
international privé. Il est toutefois entendu
que cette convention n’est pas applicable entre
la France et les Etats nouveaux adhérents.
CHARLES BENOIST.
Pour les Pays-Bas: v. KARNEBEEK.

Pour copie certifiée conforme,
Le Secrétaire-Général

du Ministere des Affaires Etrangeres,
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PROTOCOLE.

Les Etats contractants de la Convention pour régler les conflits de lois et de
juridictions en matiere de divorce et de séparation de corps, signée a La Haye,
le 12 juin 1902, désirant mettre a meéme d’adhérer a cette convention les Etats
non représentés a la troisieme conférence de droit international privé, dont le désir
d’y adhérer a été accueilli favorablement par les Etats contractants, sont convenus
qu’il sera ouvert au Ministere des Affaires Etrangeres des Pays-Bas un proces-verbal
d’adhésion destiné a recevoir et a constater les dites adhésions lesquelles sortiront
leur effet 60 jours apres la signature du dit proces-verbal.

Le présent protocole sera ratifié et les ratifications en seront déposées a
La Haye, dés que cing des Puissances signataires seront en mesure de le faire.

Il entrera en vigueur le trentieme jour a partir de la date on les Puissances
signataires auront déposé leurs ratifications.

En foi de quoi les soussignés, dument autorisés a cet effet, ont signé le présent
protocole qui portera la date de ce jour, et dont une copie certifice conforme sera
transmise a chacune des Puissances signataires.

Fait a La Haye, le 28 novembre 1923.

Pour la Suede: ADLERCREUTZ.

Pour la Suisse: A. pE Pury.

Pour I'Italie: FraNcesco MABsTRL MoLINARI DE METTONE.
Pour le Portugal: SANTOS BANDEIRA.

Pour la Hongrie : Jeax Werrstely bE WESTERHEIMB.

Pour la Roumanie : Huxry CATARGY.

Pour le Luxembourg: A. Rues.
Pour I'Allemagne : V. Luclus.

Pour les Pays-Bas: V. KARNEBEEK.

Certifice pour copie conforme,
Le Secrétaire-Genéral

du Ministere des 4]//'}///'14\' /y'//'r///.(//')‘/.\'_
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Monsieur le Président,

Les Pulgsances signataires des Conventions de La Haye,
relatives au droit intermational privé, savoir :
de la Convention du 17 juillet 1905, relative & la

Procédure Civile, respectivement des Conventions du 12 juin

'1902, la premig&re pour régler les conflits de 1lois en matiére

de mariage, la deuxiéme pour régler les conflits de lois et de
juridictions en matieére de divorce et de séparation de corps ,

et la troisiéme pour régler la tutelle des mineurs,

ont signé le 4 juillet 1924 respectivement le 28
novembre 1923 gquatre protocoles pour convenir qutil sera
ouvert au Ministére des Affaires Etrangéres des Pays—Bas un
procés—verbal dladhésion destiné & recevoir et & constater
les adnésions aux dites conventions de ceux des Etats non
représentés & la troisiéme Conférence de droit international,
dont le désir dry adhérer a été accueilli favorablement par
les ﬁtats contractants;

Le Conseil d'Etat consulté sur la question de savoir
si l'intervention de la Chambre des députés était nécessaire
pour gue les protocoles du 28 novembre 1923 relatifs au
mariage, au divorce et & la tutelle des mineurs, puissent

produire leur effet dans le Grand-Duché, a répondu affir-

Monsieur le Président du Conseil d'Etat,

a

Luxembourg.




mativement.

La situation, quant & la procédure & suivre, étant
exactement la méme pour la convention relative a la procé-
dure civile, nous avong lthonneur de voug adresser ci=joint,
pour &tre soumis & llavis du Conseil d'Etat, un avant-projet
de loi portant approbation des gquatre protocoles en gquestion,

La plupart des Puissances signataires ont déposé leurs
ratifications. Les dits actes ne sortiront leurs effets
gutaprés gue toutes les Pulgsances signataires auront opéré
leur Adéplt.

Les ratifications par le Luxembourg ne pouvant étre
déposées qutaprés le vote de la loi afférente, nous vous
prions de vouloir bien nous faire tenir 1ltavis de votre

haute Compagnie, drurgence.

Le Ministre dtEtat,

Président du Geuvernement,

A - By >
/ u&yﬁ

Le Directeur général de la Justice,

de 1lt'Intérieur et de ltInstruction Publique,



ant
rocé—
-joint,
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uestion,
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ous

re

ique,

Avant-projet de loi
portant approbation des gquatre protocoles signé) & ILa Haye
le 4 Juillet 1924 respectivement 28 novembre 1923, relatifs
aux Conventions internationales de LA Haye en matidre de
procédure civile du 17 juillet 1905, de mariage, de divorce
et de tutelle des mineurs, du 12 Juin 1902,

Nous Charlotte, par la grdce de Dieu, Grande-Duchesse
de Luxembourg, Duchesse de Nagsau etc. etc. etc.;

Notire Conseil d'Etat entendu;

De ltagsentiment de la Chambre des Députés;
Avous ordonné et ordonnons :

Article unigue,— Sont approuvés pour avoir effet dans le
Grand-Duché les protocoles relatifs aux conventions inter-
nationales de droit international privé de La Haye, savoir :

Le protocole signé & Ia Haye le 4 juillet 1924 sur 1a
Convention de La Haye du 17 juillet 1905, relative & 1a
procédure civile,

Le protocole signé 3 Ia Haye le 28 novembre 1923, sur 1la
Convention de La Haye du 12 Juin 1902, pour régler les con-
Tlits de lois en matidre de mariage.

Le protocole signé & La Haye le 28 novembre 1923, sur la
Convention de Ia Haye du 12 juin 1902, pour régler les con-
flits de lois et de juridiction en matiére de divorce et de
séparation de corps.

Le protocole signé & La Haye le 28 novembre 1923, sur la

Convention de Ia Haye du 12 juin 1902, pour régler la tutelle

des mineurs.

Mandons et ordonnons etec.













AVANT-PROJET DE LOI

PORTANT

approhation des protocoles signés a La Haye, le 4 juillet 1924, respectivement le
28 novemhre 1923, relatifs aux Conventions Internationales de La Haye en
matiére de procédure civile du 17 juillet 1905, de marlage, de divorce et de
tatelle des mineurs, du 12 juin 1902.

>F >

Dépéche au Conseil d’Etat.

Luxembourg, le 22 janvier 1925,

Monsieur le Président,

Les Puissances signataires des Conventions de La Haye, relatives au droit international privé,
savoir:

de la Convention du 17 juillet 1905, relative & la Procédure Civile, respectivement des Conven-
tions du 12 juin 1902, la premiére pour régler les conflits de lois en matiére de mariage, la deu-
xiéme pour régler les conflits de lois et de juridictions en matiére de divorce et de séparation de
corps, et la troisiéme pour régler la tutelle des mineurs;

ont signé le 4 juillet 1924 respectivement le 28 novembre 1923 quatre protocoles pour convenir
qu’il sera ouvert au Ministére des Affaires Etrangéres des Pays-Bas un procés-verbal d’adhésion
destiné & recevoir et & constater les adhésions aux dites conventions de ceux des Etats non repré-
sentés & la troisiéme Conférence de droit international, dont le désir d'y adhérer a été aecuneilli
favorablement par les Etats contractants.

Le Conseil d’Etat consulté sur la question de savoir si I'intervention de la Chambre des députés
était nécessaire pour que les protocoles du 28 novembre 1923 relatifs au mariage, au divorce et a
a tutelle des mineurs, puissent produire leur effet dams le Grand-Duché, a répondu affirmative-
ment.

La situation, quant & la procédure & suivre, étant exactement la méme pour la convention rela-
tive & la procédure civile, nous avons 'honneur de vous adresser ci-joint, pour étre soumis a I'avis
du Conseil d’Etat, un avant-projet de loi portant approbation des quatre protocoles en question.

La plupart des Puissances signataires ont déposé leurs ratifications. Les: dits actes ne sortiront
leurs effets qu’aprés que toutes les Puissances signataires auront opéré leur dépot.

Les ratifications par le Luxembourg ne pouvant étre déposées qu'aprés le vote de la loi affé-
rente, nous vous prions de vouloir bien nous faire tenir 'avis de votre haute Compagnie, d’urgence

Le Mindstre d’Btat,
Président dw Gouvernement,
E. REuTER.
Le Directeur général de la justice,
de Vintérieur et de Vinstruction publique,
J. Bech.

Avant-projet de loi.

Article unique. — Sont approuvés, pour avoir effet dans le
Grand-Duehé, les protocoles relatifs aux couventions internatio-
nales de droit international privé de La Haye, savoir:

Le protocole signé & La Haye le 4 juillet 1924 sur la Conven-
tion de La Haye du 17 juillet 1905, relative & la procédure civile;
Le protocole signé & La Haye, le 28 novembre 1923, sur la
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Convention de La Haye du 12 juin 1902, pour régler les eon-
flits de lois en matiére de mariage;

Le protocole signé a La Haye, le 28 novembre 1923, sur la
Convoition de La Haye, du 12 juin 1902, pour régler les conflits
de lois et de juridictions en matiére de divorce et de séparation
de corps;

Le protocole signé a La Haye, le 28 novembre 1923, sur la
Convention de La Haye du 12 juin 1902, pour régler la tutelle
des mineurs.

Mandons et ordonnons etc.

Protocole.

Les Puissances contractantes de la Convention relative a la Procédure Civile, signée a La Haye
le 17 juillet 1905, désirant mettre & méme d’adhérer a cette convention les Etats non représentés
a la quatriéme conférence de droit international privé, dont le désir d’y adhérer a été ou aura été
accueilli favorablement par les Puissances contractantes, sont convenues qu’il sera ouvert au
Ministére des Affaires Etrangéres des Pays-Bas un procés-verbal d’adhésion destiné a recevoir
et a constater les dites adhésions lesquelles sortiront leur effet 60 jours aprés la signature du dit
procés-verbal.

Ce protocole sera ratifié et les ratifications en seront déposées a La Haye, dés que six des Puis-
sances signataires seront en mesure de le faire.

Il entrera en vigueur le trentiéme jour a partir de la date ol les Puissances signataires auront
déposé leurs ratifications.

En foi de quoi les soussignés, diiment autorisés a cet effet, ont signé le présent protocole qui
portera la date de ce jour, et dont une copie certifiée conforme sera transmise a chacune des Puis-

sances signataires.

Fait & La Haye, le 4 juillet 1924.
(Suavent les signatures.)

Protocole

Les Etats contractants de la Convention pour régler les conflits de lois en matiére de mariage,
signée a La Haye, le 12 juin 1902, désirant mettre & méme d’adhérer a cette convention les Etats
non représentés a la troisiéme conférence de droit international privé, dont le désir d’y adhérer
a été accueilli favorablement par les Etats contractants, sont convenus qu'il sera ouvert au Minis-
teére des Affaires Etrangéres des Pays-Bas un procés-verbal d’adhésion destiné & recevoir et a
constater les dites adhésions lesquelles sortiront leur effet 60 jours apreés la signature du dit procés-
verbal.

Le présent protocole sera ratifié et les ratifications en seront déposées & La Haye, dés que cing
des Puissances signataires seront en mesure de le faire.

Il entrera en vigueur le trentiéme jour & partir de la date ou les Puissances signataires auront
déposé leurs ratifications.

En foi de quoi les soussignés, dfiment autorisés & cet effet, ont signé le présent protocole qui
portera la date de ce jour, et dont une copie certifiée conforme sera transmise a chacune des
Puissances signataires.

Fait & La Haye, le 28 novembre 1923.
(Suwvent les signatures.)

Protocole.

Les Etats contractants de la Convention pour régler les conflits de lois et de juridictions en
matiére de divorce et de séparation de corps, signée & La Haye, le 12 juin 1902, désirant mettre &
méme d’adhérer & cette convention les Etats non représentés a la troisiéme conférence de droit
international privé, dont le désir d’y adhérer a 6té accueilli favorablement par les Etats contrac-
tants, sont convenus qu’il sera ouvert au Ministére des Affaires Etrangéres des Pays-Bas un pro-
cés-verbal d’adhésion destiné & recevoir et & constater les dites adhésions lesquelles sortiront leur
effet 60 jours aprés la signature du dit procés-verbal.
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Le présent protocole sera ratifié et les ratifications en seront déposées a La Haye, dés que cing
des Puissances signataires seront en mesure de le faire,

I entrera en vigueur le trentiéme jour & partir de la date ol les Puissances signataires auront
déposé leurs ratifications.
En foi de quoi les soussignés, diiment autorisés a cet effet, ont signé le présent protocole qui

portera la date de ce jour, et dont une copie certifiée conforme sera transmise & chacune des Puis-
sances signataires.

Fait & La Haye, le 28 novembre 1923.
y (Suvent les signatures.)

Protocole.

Les Etats contractants de la Convention pour régler la tutelle des mineurs, signée & La Haye, le
12 juin 1902, désirant mettre & méme d’adhérer & cette convention les Etats non représentés a
la troisiéme conférence de droit international privé, dont le désir d’ y adhérer a été accueilli favo-
rablement par les Etats contractants, sont convenus qu’il sera ouvert au Ministére des Affaires
Etrangéres des Pays-Bas un procés-verbal d’adhésion destiné & recevoir et i constater les dites
adhésions lesquelles soriront leur effet 60 jours aprés la sxgnature du dit procés-verbal.
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Convention de La Haye du 12 juin 1902, pour régler les con-
flits de lois en matiére de mariage;

Le protocole signé a La Haye, le 28 novembre 1923, sur la
Convoition de La Haye, du 12 juin 1902, pour régler les conflits
de lois et de juridictions en matiére de divorce et de séparation
de corps;

Le protocole signé a La Haye, le 28 novembre 1923, sur la
Convention de La Haye du 12 juin 1902, pour régler la tutelle
des mineurs.

Mandons et ordonnons etc.

Protocole.

Les Puissances contractantes de la Convention relative & la Procédure Civile, signée a La Haye
le 17 juillet 1905, désirant mettre & méme d’adhérer a cette convention les Etats non représentés
a la quatriéme conférence de droit international privé, dont le désir d’y adhérer a été ou aura été
accueilli favorablement par les Puissances contractantes, sont convenues qu’il sera ouvert au
Ministére des Affaires Etrangéres des Pays-Bas un proceés-verbal d’adhésion destiné a recevoir
ot & At los Aon oAl Lidovn laccsallan aantivant lone offat AN ionre anrde la cionatnrs du dit
pro
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Le présent protocole sera ratifié et les ratifications en seront déposées a La Haye, dés que cinq
des Puissances signataires seront en mesure de le faire.

II entrera en vigueur le trentiéme jour i partir de la date ot les Puissances signataires auront
déposé leurs ratifications.

En foi de quoi les soussignés, diiment autorisés & cet effet, ont signé le présent protocole qui
portera la date de ce jour, et dont une copie certifiée conforme sera transmise 4 chacune des Puis-
sances signataires.

Fait & La Haye, le 28 novembre 1923.
y (Suivent les signatures.)

—_—

Protocole.

Les Etats contractants de la Convention pour régler la tutelle des mineurs, signée i La Haye, le
12 juin 1902, désirant mettre & méme d’adhérer & cette convention les Etats non représentés a
la troisiéme conférence de droit international privé, dont le désir d’y adhérer a été accueilli favo-
rablement par les Etats contractants, sont convenus qu’il sera ouvert au Ministére des Affaires
Etrangeéres des Pays-Bas un procés-verbal d’adhésion destiné & recevoir et i constater les dites
adhésions lesquelles soriront leur effet 60 jours aprés la signature du dit procés-verbal.

__Le présent protocole sem,ratiﬁé\e‘rh les ratifications en serant.dénocdoc 3 T.a Hawa  ddc ano cix

I
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Convention de La Haye du 12 juin 1902, pour régler les con-
flits de lois en matiére de mariage;

Le protocole signé a La Haye, le 28 novembre 1923, sur la
Cony.ition de La Haye, du 12 juin 1902, pour régler les conflits
de lois et de juridictions en matiére de divorce et de séparation
de corps;

Le protocole signé a La Haye, le 28 novembre 1923, sur la
Convention de La Haye du 12 juin 1902, pour régler la tutelle
des mineurs.

Mandons et ordonnons etc.

Protocole.

Les Puissances contractantes de la Convention relative a la Procédure Civile, signée & La Haye
le 17 juillet 1905, désirant mettre & méme d’adhérer & cette convention les Etats non représentés
a la quatriéme conférence de droit infernational privé, dont le désir d’y adhérer a été ou aura été
accueilli favorablement par les Puissances contractantes, sont convenues qu’il sera ouvert au
Ministére des Affaires Etrangéres des Pays-Bas un procés-verbal d’adhésion destiné a recevoir
et a ¢ T T AT e llao aartivant lane offot B0 ionrs anrés la signature du dit _
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Ce ‘
T : sance
S Il
dépo
Ex
port:
sanc

L
sign e
1; non '
' a ét
tére
: | cOns
i verl
L
des
1
dép
E
port
Pui



3

Le présent protocole sera ratifié et les ratifications en seront déposées a La Haye, dés que cing
des Puissances signataires seront en mesure de le faire.

Il entrera en vigueur le trentiéme jour i partir de la date ol les Puissances signataires auront
déposé leurs ratifications.

En foi de quoi les soussignés, diiment autorisés a cet effet, ont signé le présent protocole qui
portera la date de ce jour, et dont une copie certifiée conforme sera transmise 4 chacune des Puis-
sances signataires.

Fait & La Haye, le 28 novembre 1923.
g (Suwvent les signatures.)

Protocole.

Les Etats contractants de la Convention pour régler la tutelle des mineurs, signée & La Haye, le
12 juin 1902, désirant mettre & méme d’adhérer & cette convention les Etats non représentés a
la troisiéme conférence de droit international privé, dont le désir d’y adhérer a été accueilli favo-
rablement par les Etats contractants, sont convenus qu’il sera ouvert au Ministére des Affaires
Etrangéres des Pays-Bas un procés-verbal d’adhésion destiné  recevoir et a constater les dites
adhésions lesquelles soriront leur effet 60 jours aprés la signature du dit procés-verbal.

Le présent protocole sera ratifié et les ratifications en seront déposées a La Haye, dés que six
des Puissances signataires seront en mesure de le faire.

Il entrera en vigueur le trentiéme jour & partir de la date ot les Puissances signataires auront
déposé leurs ratifications.

En foi de quoi les soussignés, diiment autorisés a cet effet, ont signé le présent protocole qui
portera la date de ce jour, et dont une copie certifiée conforme sera transmise A chacune des Puis-
sances signataires.

Fait a La Haye, le 28 novembre 1923
(Suwvent les signatures.)

Avis du Conseil d’Etat.

Les trois conventions de La Haye, du 12 juin 1902, relatives aux conflits des lois en matiére
de mariage, de divorce et de séparation de corps, ainsi que de tutelle des mineurs, ont été approu-
vées dans le Grand-Duché par trois lois portant la date du 10 mai 1904. De méme, la Convention
de La Haye, du 17 juillet 1905, relative a la procédure civile, fut, en vertu de la loi du 20 septembre
1897, approuvée par arrété grand-ducal du 11 juillet 1909.

Ces arrangements portent, dans leurs art. 10 et resp. 11 et 27, que les Etats non-signataires
qui ont été représentés & la 3me et resp. o la 4me Conférence de droit international privé de La Haye,
sont admis & y adhérer purement et simplement.

Afin de permettre également I'adhésion A ceux des Etats qui n’ont pas participé aux dites confé-
rences de La Haye et dont le désir d’adhérer aura été accueilli favorablement par les Etats con-
tractants, les Puissances signataires, parmi lesquelles figure le Luxembourg, ont, le 28 novembre
1923 et resp. le 4 juillet 1924, convenu, par quatre protocoles, qu’il sera ouvert, au ministére des
Affaires étrangéres des Pays-Bas, un procés-verbal destiné a recevoir et i constater ces adhésions.

Ces protocoles, pour produire leurs effets dans le Grand-Duché, doivent, en conformité de I'art. 87
revisé de la Constitution, étre sanctionnés par la législature.

C'est 1 le but du projet de loi soumis & I'avis du Conseil d’Etat. Ce projet, dont le texte ne donne
lieu & aucune observation, trouve approbation du Conseil.

Ainsi délibéré en séance pléniére, le 6 mars 1925.
Le Président,
Le Secrétaire, V. THORN.
A. FuNck.
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